*Fix the profile to the wall by *Mount the acrylic shelves on the channels of the profile by slightly pushing downwards.
screwing on the mounting holes. «Die Prospektfaecher von oben leicht herunter driickend in den Kanal des Profils fixieren

*Profil an beiden Seiten an den  +Plexi raflar yukanidan asagiya dogru hafifce bastirarak profil tzerindeki kanala takin.
Montageléchern an die Wand
fixieren.

*Profili her iki yanda bulunan
montaj deliklerinden vidalayarak
duvara sabitleyin.

*Please inform the order number on the product or on the carton
(e.g. 1/110001394-460) to the place that you have made the purchase if any problem
with the product occurs.

*Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung
aufgefihrte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) lhrem Héndler mit.

«Litfen Urindeki herhangi bir sorun icin Griinin veya paketin Gzerindeki siparig
numarasini (8rnek: 1/110001394-460) satin aldiginiz yere bildiriniz.

*All rights reserved. All pictures, figures and writings are secured internationally by
copy-right law. Infringements will be sued by civil and legal law.

*Alle Rechte vorbehalten. Alle Bilder, Zeichnungen und Texte sind international
Ur?felferrechilich geschitzt. Etwaige Zuwiderhandlungen werden zivil-und strafrechtlich
verfolgt.

*Tom huk\crl saklidir. Tom resimlerin, semalarin ve yazilarin kopya haklari uluslararasi
kanunlarla giivence altina alinmigtir. Thlali durumunda sivil ve EUI(UI(I yasa mercii
tarafindan dava edilecektir.
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